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COM(2020) 833 final/2

2020/0369 (NLE)

COM(2020) 833 of 10.12.2020 downgraded on 27.1.2021

Navrh
ROZHODNUTIE RADY

ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej unie v Spoloénom
vybore zriadenom ¢linkom 164 Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného Irska z Eurépskej uinie a z Eurépskeho spolo¢enstva pre atébmovii
energiu, pokial’ ide o pritomnost’ Unie
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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Komisia navrhuje, aby Rada schvalila poziciu, ktora sa ma prijat’ v mene Unie v Spolo&nom
vybore zriadenom Dohodou o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného
frska z Eurdpskej Gnie a z Eurépskeho spolocenstva pre atémova energiu (d’alej len ,,dohoda
o vystupeni), pokial' ide o rozhodnutie Spolo¢ného vyboru tykajuce sa praktickych
pracovnych dojednani tykajucich sa uplathovania prav uvedenych v ¢lanku 12 ods. 2
Protokolu o frsku a Severnom irsku k dohode o vystapeni (d’alej len ,,protokol®).

2. KONTEXT NAVRHU

V ¢lanku 12 ods. 1 protokolu sa stanovuje, Ze organy Spojeného kralovstva st zodpovedné za
vykonavanie a uplatiiovanie ustanoveni prava Unie uplatnitelnych na zaklade protokolu.
Podla ¢lanku 12 ods. 2 maji zastupcovia Unie pravo byt pritomni pri akychkol'vek
¢innostiach organov Spojeného kralovstva, ktoré sa tykaji vykondvania a uplatiovania
ustanoveni prava Unie uplatnitelnych na zaklade tohto protokolu, ako aj pri ¢innostiach, ktoré
sa tykaji vykonavania a uplatiovania ¢lanku 5, a Spojené kral'ovstvo poskytne na poZiadanie
vSetky relevantné informacie tykajice sa takychto ¢innosti. Spojené kral'ovstvo je popritom
povinné ulah&ovat’ takito pritomnost’ zastupcov Unie, poskytovat’ im informacie a vykonavat
kontrolné opatrenia pozadované zastupcami Unie.

Pritomnost’ Unie stanovena v &lanku 12 protokolu ma zabezpeéit, aby mohla Unia u¢inne
monitorovat, ako organy Spojeného kralovstva uplatiuju a vykonavaju pravo Unie
uplatnitelné na Severné Irsko. V &lanku 12 ods. 4 protokolu sa vyslovne uvadza, Ze intiticie
a organy Unie, a predovetkym Stdny dvor Eurdpskej tinie maju v tejto stvislosti rovnaké
pravomoci, ako im udel'uje pravo Unie.

3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE

Praktické pracovné dojednania sivisiace s uplatiovanim prav podla ¢lanku 12
ods. 2 protokolu

Aby sa zabezpecila UCinnost’ prav udelenych ¢lankom 12 ods. 2 protokolu, v praktickych
pracovnych dojednaniach uvedenych v rozhodnuti Spolo¢ného vyboru sa stanovuju:

— vysady a imunity zastupcov Unie uplatitujucich tieto prava Unie,

— sposoby podavania Ziadosti o informécie,

—  vSeobecny elektronicky pristup k informacnym systémom Spojeného

kralovstva, ktoré st relevantné z hl'adiska vykonavania protokolu, a

— sposoby podavania ziadosti o kontrolné opatrenia.
Uplatiiovanie prav podla ¢lanku 12 ods. 2 sa neobmedzuje menovite na Uzemie Severného
Irska, ale vzt'ahuje sa na vSetky Cinnosti vykondvané orgdnmi Spojen¢ho kralovstva pri
vykonévani protokolu bez ohl'adu na to, na akom mieste sa vykonavaju.
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4. PRAVNY ZAKLAD
4.1. Procesnopravny zaklad

V ¢&lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa stanovujii rozhodnutia,
ktorymi sa uréujt ,,pozicie, ktoré sa maju prijat v mene Unie v rdamci organu zriadeného
dohodou, ked je tento orgadn vyzvany prijat’ akty s pravnymi a¢inkami s vynimkou aktov
doplinajucich alebo meniacich institucionalny ramec danej dohody.

Rozhodnutie, ktoré méa Spolo¢ny vybor prijat’, predstavuje akt s pravnymi G¢inkami. V stlade
s ¢lankom 166 dohody bude pripravovany akt pre zmluvné strany zavéazny.

Pripravovanym aktom sa nedopliia ani nemeni inititucionélny ramec dohody.
Procesnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 218 ods. 9 ZFEU.
4.2. Hmotnopravny zaklad

Rozhodnutim o ,pritomnosti Unie“ sa stanovuju podmienky vykonavania dohody
o vystapeni, ktord sa uzavrela na ziklade &lanku 50 Zmluvy o EU. KedZe Protokol
o Severnom Irsku je obchodnd dohoda medzi EU a Spojenym kralovstvom, pokial ide
o Severné frsko, pravnym zékladom je aj ¢lanok 207 ZFEU.

Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto &lanok 50 a Zmluvy o EU
a ¢lanok 207 ZFEU.

4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovanc¢ho rozhodnutia by mal byt c¢lanok 50 Zmluvy o EU
a ¢lanok 207 ZFEU v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

5. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

Ked’Zze rozhodnutie Spoloc¢ného vyboru sa tyka vykonavania podstatnych ustanoveni
protokolu, je vhodné uverejnit’ ho po prijati v Uradnom vestniku Europskej unie.
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2020/0369 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTIE RADY

ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdépskej unie v Spolo¢nom
vybore zriadenom ¢lankom 164 Dohody o vystiipeni Spojeného kralovstva Velkej
Britanie a Severného irska z Eurépskej tinie a z Eurépskeho spolo¢enstva pre atbmovi
energiu, pokial’ ide o pritomnost’ Unie

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej Unii, a najmai na jej ¢lanok 50 ods. 2,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie, a najmé na jej ¢lanok 207 v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,
kedze:

(1) Dohodu o vystipeni Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska
z Eurépskej unie a z Europskeho spolocCenstva pre atomovu energiu (d’alej len
,,dohoda o vystiipeni*) uzavrela Unia rozhodnutim Rady (EU) 2020/135' #30. januara
2020 a dohoda nadobudla platnost’ 1. februara 2020.

(2) Podla ¢lanku 166 dohody o vystipeni ma Spolocny vybor pravomoc prijimat
rozhodnutia v suvislosti so vSetkymi zalezitostami, v pripade ktorych je to tak
stanovené v dohode o vystipeni. Protokol o frsku/Severnom Irsku (d’alej len
,protokol*‘) je neoddelitel'nou sucastou dohody o vystupeni.

(3)  V &lanku 12 ods. 2 protokolu sa stanovuje, ze Unia méa pravo byt pritomna pri
akychkol'vek c¢innostiach Spojeného kralovstva, ktoré¢ sa tykaju vykonavania
a uplatiiovania ustanoveni prava Unie uplatnitelnych na zaklade protokolu, ako aj
ustanoveni ¢lanku 5 protokolu. Konkrétne sa v iom stanovuje pravo poZziadat’ organy
Spojeného kralovstva o informécie o takychto cinnostiach a pravo poZziadat tieto
organy, aby vykonali kontrolné opatrenia.

(4) V ¢lanku 12 ods. 3 protokolu sa stanovuje, Zze Spolo¢ny vybor prijme rozhodnutie
stanovujuce praktické pracovné dojednania tykajuce sa uplatiovania prav, ktoré boli
v tejto suvislosti udelené protokolom. Tymito pracovnymi dojednaniami by sa malo
zabezpetit, aby zastupcovia Unie mohli u¢inne uplatiiovat’ prava stanovené v ¢lanku
12 ods. 2 protokolu.

%) Pritomnost Unie, ktora sa stanovuje v protokole, musi zohladiiovat jedine¢né
okolnosti na ostrove Irsko a préava zastupcov Unie by sa mali uplatiiovat’ tak, aby sa
pritom nalezite prihliadalo na reSpektovanie cudzej zvrchovanosti, anajma
Velkopiatkovej alebo Belfastskej dohody z 10. aprila 1998.

(6) Je preto vhodné stanovit poziciu, ktord sa ma zaujat v mene Unie v Spolo¢nom
vybore,

! U.v.EUL?29,31.1.2020, s.1.
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PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v Spoloénom vybore zriadenom &lankom 164
dohody o vystipeni, pokial’ ide o rozhodnutie, ktoré sa ma prijat’ v sulade s clankom 12
protokolu, je zalozend na néavrhu rozhodnutia Spolo¢ného vyboru pripojenom k tomuto
rozhodnutiu.

Clanok 2
Toto rozhodnutie je uréené Komisii.
V Bruseli
Za Radu
predseda
4
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